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Carolina Moreno: '"Transtromer
és 'el poeta’ de les lletres

sueques’

La traductora al catala de Tomas
Transtromer, el nou Nobel de Literatura,
parla del poeta

Feia molts anys que Tomas Transtrémer sonava en tots els
rumors del Nobel, perd no I’hi arribava mai, i ja ens
pensavem que es moriria sense obtenir-lo. De fet, vaig
‘enredar' I'editor Ramon Guillem de Periféric Edicions a
publicar 'La plaga salvatge' dient-li que Transtromer
guanyaria el Nobel. Es clar que d'aixd fa més de cinc anys.
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Tomas Transtromer és un dels grans poetes del segle XX. Un poeta consagrat, que va comencar a publicar de ben jove, els anys
cinquanta. Per tant, té una trajectoria de cinquanta anys i una obra que ha fet escola. Els joves poetes suecs el segueixen.

La seva és una poesia aparentment senzilla, transparent, de la realitat quotidiana. En una primera lectura pot semblar una poesia
superflua, perqué no és gens obscura; pero, rellegida, darrere aquest llenguatge tan diafan, d'una poesia sorgida de I'anecdota
quotidiana, s'hi amaga una veritat com un temple, una reflexié profunda sobre la condicié humana. Aquesta és una de les
caracteristiques de la seva manera de fer i que més ajuden a entendre la seva poesia.

Transtromer és psicoleg de professid, i tractava adolescents sobretot. De la poesia, no n'ha fet una professid, sind que més aviat li ha
servit per entendre la condicié humana.

Diria que la poesia de Transtromer té uns certs paral-lelismes amb la poesia catalana; m'ha fet pensar en Joan Vinyoli, salvades totes
les distancies.

En la poesia de Transtréomer també hi ha un punt de surrealisme, que bascula entre el somni i la realitat, de manera que el pla
ficcional és molt elevat. S'inventa una suprarealitat, una realitat portada a I'extrem, onirica, perd que el lector identifica com a propia.

També defineix i caracteritza la condicié humana: la por, les inquietuds, la mort, la solitud, la relacié amb els altres... La seva és
sobretot una poesia sobre I'ésser huma. | té una serie de motius recurrents: la casa on passa l'estiu, la musica d'orgue... Amb
cinquanta anys de trajectoria ha fet tot mena de poemes, perd aquests darrers anys (en fa uns deu que va tenir una embolia que el
va deixar sense paraula, encara que no ha deixat mai d'escriure) ha escrit poemes cada vegada més curts, més destil-lats.
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